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Route number . . »
Nombre d'itinéraire Pearson A"’port Express Passengers are subject to the conditions
and regulations specified in the Metrolinx
( . h By-Laws. Schedules are subject to change.
[ Legend / Légende .
Train route / Ligne de train Q Richmond Hill Fares vary by the distance travelled and
-© Busroute ,Ligﬁedauwbus passenger category. Visit gotransit.com for
Pearson Airport Express more information.
O 60 Train station / Gare GO
i at inci L) Maple
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et réglements énoncés dans les réglements de
Richmond Hill Centre Metrolinx. Les horaires peuvent changer. Les
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VAUGHAN catégorie de passager. Consultez gotransit.com
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e Visit gotransit.com
‘ Obtenez votre carte PRESTO aujourd’hui.
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How to read our schedules

Step 1

Find the station or terminal
you are departing from.
Stops are listed across
the top in the order they
are served.

Step 2
The top of the schedule
tells you what day the

Step 3

Look across the rows
for available departure
times.

Step 4

Not all trains or buses
stop at every station.

If you see >> the train
or bus will not stop at

Comment lire nos horaires

Etape 1 Etape 3

Trouvez votre gare ou Regardez dans les
terminus de départ. La rangées pour obtenir les
liste des arréts est donnée heures de départ offertes.
oqud I contdessanss, 12024

N " Lestrains ou les autobus
Etape 2 ne s'arétent pas tous

Le coin supérieur
gauche vous indique le

a chaque gare. Si vous
voyez le symbole >>

schedule is forand the  that station. jour pour lequel 'horaire le train ou l'autobus ne

direction of travel. est donné et la direction  S'arrétera pas a cette gare.
de circulation.

LegendlLegende Schedule times shown

|| Bus trips/Horaire des autobus

GO Bus service is accessible

&

to passengers using mobility
devices at this location.
Service d’autobus GO accessible

aux personnes utilisant des aides
a la mobilité a cet endroit.

in 24-hour clock

Indications selon
un systéme horaire

Monday to Friday
(except holidays)
Du lundi au vendredi
(sauf les jours fériés)

de 24 heures

Midnight to noon
0001-1200

Noon to midnight
1201-2400

De minuit & midi:
0001-1200
De midi a minuit:
1201-2400

EASTBOUND/ EN BOUND
DIRECTION EST U DIRECTION O

55 B 55 =

E22 = PEzz 28

SS < - 8 >||S5 T > < <+
25 555 552( /25 553 558
MNMZ o< XOTI | mMZ XOTI A<+
0 0445 0505 || 40 0415 043
4 0545 0605 || 40 0515 053
4 0645 0705 || 40 0615 0635
40 0745 0805 || 40 0715 073
4 0845 0905 || 40 0815 0840
40 0945 1005 || 40 0915 0935
0 1045 105 |40 1015 103
0 M5 1205 (|40 115 135
0 1245 1BO5 |40 215 2B
0 1B45 1405 |40 1315 13%
0 U455 1505 |40 U5 UB
0 1545 1610 || 40 515 153
0 1645 70 |40 1615 163
0 745 B0 |40 715 7%
0 1845 190 |40 1815 183
0 1945 2005 |40 1915 193
0 045 2005 |40 015 0%
0 2045 205 |40 A1 A%
0 24 B0 || 40 2B 0B
0 2345 0005 |40 2815 23%
£ 0045 0105 |40 0015 0035
0 0145 0205 || 40 0115 013

Saturday, Sunday and holidays
Samedi, dimanche et jours fériés

EASTBOUND/ EN BOUND
DIRECTION EST U DIRECTION O

55 E 5 T

E22 = PEzz 28

SS <. 8 >||S5 T > < <+
25 555 552( /25 553 558
MZ o< XOTI | mMZ XOTI A<+
0 0445 0505 || 40 0415 043
4 0545 0605 || 40 0515 053
4 0645 0705 || 40 0615 0635
40 0745 0805 || 40 0715 073
4 0845 0905 || 40 0815 083
0 0945 1005 || 40 0915 0935
0 1045 105 |40 1015 103
0 M5 1205 (|40 115 135
0 1245 1B |40 215 2B
0 1B45 1405 |40 1315 13%
0 U455 1505 |40 U5 UB
0 1545 1605 |40 1515 153
0 1645 1705 |40 1615 163
0 745 1805 |40 1715 173
0 1845 1905 |40 1815 183
0 1945 2005 |40 1915 193
0 N4 2005 |40 015 0%
0 N4 205 |40 A1 A%
0 245 B0 || 40 2B 2B
0 2345 0005 |40 2815 23%
£ 0045 0105 |40 0015 0035
0 0145 0205 |40 0115 013




